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3. А. ТОЛМАЧЕВА, Э. Р. ФРЕИ 

К ВОПРОСУ ОБ А Н А Л И Т И Ч Е С К И Х К О Н С Т Р У К Ц И Я Х 
И ИХ Р Е А Л И З А Ц И И В С О В Р Е М Е Н Н О М 

Р У С С К О М Я З Ы К Е 

Переходные явления языка привлекают все более при­
стальное внимание исследователей, так как наблюдение над 
смежными областями позволяет вскрыть наиболее общие за­
кономерности структуры языка. Одной из таких областей, на­
ходящихся на границе морфологии и синтаксиса, являются 
а н а л и т и ч е с к и е ' к о н с т р у к ц и и . 

Авторы не ставили своей задачей полностью решить слож­
ную проблему определения степени аналитизма грамматиче­
ского строя русского языка. Здесь сделаны отдельные заме­
чания к работам последних лет, в той или иной степени ка­
сающимся вопроса о специфике аналитических конструкций, 
их образовании и функционировании, и в связи с этим изло­
жены некоторые наблюдения над грамматическими явлени­
ями русского языка. 

К области грамматики относятся такие единицы языка, 
как м о р ф е м а , с л о в о , с л о в о с о ч е т а н и е и п р е д ­
л о ж е н и е , и средства, которые используются для диффе­
ренциации этих единиц (фонематические, ритмико-интонацион-
ные, закономерности сочетаемости грамматических единиц, 
порядок их расположения — аранжировка морфем, порядок 
слов и пр.). 

Языковые единицы различаются по двум признакам: 
а) характеру выражаемых ими значений и б) функции. 

С точки зрения явления аналитизма наиболее близкими 
единицами оказываются слово и словосочетание. 

Одним из аспектов сложной общей проблемы слова явля­
ется вопрос различения слова и словосочетания, наиболее 
близких, смежных единиц языка, устанавливаемых на морфо­
логическом и синтаксическом уровнях. 

Близость этих единиц обнаруживается при анализе их 
функций. В определение понятия слова, предлагаемое язы­
коведами разных школ и направлений, включаются признаки 
семантические (смысловая цельность и самостоятельность. 



вытекающая из прямого назначения слова — быть номина­
тивной единицей), а также формальные — фонетические 
(ударение, «пограничные сигналы» начала и конца слова) 1 

и грамматические (грамматические значения и способы вы­
ражения этих значений). Но ведущим дифференцирующим 
признаком остается признак функциональный — способность 
слова н а з ы в а т ь предметы и явления действительности. 

С л о в о с о ч е т а н и е , являясь составным целым, синтаг­
мой, и конструируясь по законам определенного языка в со­
ставе предложения, функционально сближается со словом: 
как и слово, оно — номинативная единица. Отличие словосо­
четания от слова лишь в степени обобщения при номинации: 
если «всякое слово уже обобщает» (В. И. Ленин), то слово­
сочетание — первая ступень на пути конкретизации значения 
слова 2 . 

Итак, словосочетание имеет общую номинативную функ­
цию со словом. 

С точки зрения формальной словосочетанию свойственны 
синтаксическая и морфологическая особенности. Первая, син­
таксическая, — раздельнооформленность. Можно согласиться 
с проф. В . П. Сухотиным, который определяет эту особен­
ность словосочетания, отличительную черту его, как о т н о ­
ш е н и е . Поскольку отношения между предметами и явле­
ниями, находящие свое выражение в словосочетаниях, неис­
числимы, то практически неисчислимы и словосочетания 
(нельзя создать словарь словосочетаний) 3. 

Морфологическая особенность словосочетания заключа­
ется в том, что словосочетание, как и слово, обладает систе­
мой форм, например 

сторонник мира 
сторонника мира 
стороннику мира и пр. 4 

В. В. Виноградов считает формой словосочетания форму ве­
дущего слова. Согласно мнению В. П. Сухотина, форма ве­
дущего слова — внешняя, зависящая от окружения словосо­
четания; внутренней же, специфической формой словосочета­
ния В. П. Сухотин считает форму зависимого слова. Ср.: Н е т 
с т о р о н н и к а м и р а , где форма с т о р о н н и к а вызвана 
словом н е т , не включаемым в словосочетание с т о р о н -

1 И. С. Т р у б е ц к о й . Основы фонологии. М., 1960, стр. 299—325. 
2 В. В. В и н о г р а д о в . Введение к «Грамматике русского языка 

АН СССР». Т. II, ч. 1. М., 1954, стр. II. 
3 В. П. С у х о т и н . Выступление на конференции, посвященной про­

блемам фразеологии, в МГПИ им. Н. К. Крупской в сентябре 1964 г. 
4 В. В, В и н о г р а д о в . Указ. Введение к «Грамматике», стр. 11. 


